
nat. Bili smo čisto brez skrbi v našem kritju, ko ja­
vi naenkrat straža, da Lah koraka proti našemu bre­
gu. Menda bi rad imel daljši razgled na morje. G. 
narednik Zaveršnik je takoj vse pripravil za lov na 
kosmate polentarske glave. Pa ljaiko je bilo prijetno 
gledati, ko je marsikateri strahopetec strepetal za ka­
menom. To je bila prav prijazna igra, kakor v kino­
gledališču v Ljubljani, samo majlo bolj krvavo je bi­
lo. Dokler imamo takšne gospode vaditelje in podča­
stnike, kakor je g, narednik Zaviršnik in še drugU 
se ni treba bati naši stotniji poraza. 

Kako je ob Soči. 
Anton Alt piše svojemu bratu č. g. Altu, kap­

lanu v Slov. Bistrici: 
Dan se je nagnil. Poslednji žarki zahajajočega 

solnca padajo na bojišče ter se poslavljajo od mno­
gih pač zadnjikrat v življe;enju. Cel dan so grmeli 
topovi ter sipali svoj poguhonosni ogenj med številne 
vrste pogumnih bojevnikov. Napočil je večer, napo­
čila noč, bojni grom poneha, vsak si želi majhnega 
počitka. Mnogi in mnogi iže počivajo in spavajo tu 
smrtno spanje. Podamo se v našai kritja, napravimo 
ogenj, da si vsaj na večer ogrejemo plremrle ude. 

Vojaki, za to pripravljeni, gredo in pregledajo 
bojišče in nosijo na vojaških nosilih ranjence v že 
pripravljene vojaške bolnišnice. Padlim tovarišem pa 
pripravljajo tovariši pri čarobnem svitu blede lune 
zadnji počitek v skupni gomili.. Skupaji so se boje­
vali, skupaj so padli, n*aj še skupaj počivajo, dokler 
jih ne zbudi trobente glas. O počivajte, junaki, mir­
no! Daleč počivate, dragi tovariši, od svoje domovi­
ne. S pOgumom ste šli v boj, oboroženi ne le s puš­
ko in mečem, ampak mnogi tudi z rožnim vencem. — 
Pripravljeni moramo biti ne le na boj. ampak tudi 
na večnost­ O srečni, kateri so padli pripravljeni, — 
bil je kratek poslednji boj, splavale so njih duše iz 
te solzne doline v večno veselje. Sedaj nimajo nobe­
nega sovražnika več. Naj jim bo tuja zemlja lahka! 

V dežju smrtonosnih krogel in morilnih granat 
mislim cesto na svoje drage v mili domovini in na 
minule Čase.. Marsikateri prej ni Znal ceniti svoje do­
movine ter bil z marsičem nezadoivoljen. Toda kruta 
usoda nam je pokazala, kaj je trpljenje, zato je po­
stal marsikak drug človek. Oe se še enkrat vrnemo, 
bomo bogati na izkušnjah. Jaz sem hvala Bogu do­
zdaj zmiraj zdrav. Z Bogom do zmage Avstrije! 

Naše misli o ljubi domovini. 
Slovenski vojaki, doma iz mariborske okolice, 

nam pišejo: 
Marsikatera družina;, ki je še lani v družbi 

svojega očeta, svojega brata praznovala Sveto noč, 
se veselila pri lučicah božičnega drevesa, letos pa 
vzdihuje: kje je oče, kje je sin? Vse je poklical naš 
presvitli cesar pod zastalve, pod orožje, branit ljubo 
našo domovino. Poslovil se je oče od matere, ženin od 
neveste, hitela sta rja k svojem tovjarišem na bojno 
polje, kjer se mora prempgati naš ljuti sovražnik. 
,jTiha noč, sveta noč!" Tiho plavajo nebeški glasovi 
čez bojno polje, tiho plavajo misli tja v ljubo domo­
vino, tja v rojstni kraj, kjer se nahajajo njegovi lju­
bi pri lučici božičnega drevesa / V duhu se nahaja 
doma pri svoji ženi in otrocih. V duhu sliši mili glas 
domačih zvonov farne cerkve, ki naznanjajo, da se 
nam rodi naš Zveličar. Mi pa ostanemo tukaj na 
straži z napeto puško v roki, dokler nje udarimo na­
šega sovružnika in dokler se ne uresniči glas: Čast 
bodi Bogu na višalvah in mir ljudem na zemlji! 

Srečno Novo leto želijo vsem dobrim Slovencem 
in Slovenkam v domovini: Alojz AVeis, doma iz Kr­
čevine pri Mariboru; Gašper Fluher in Kari Keb­
rič, oba iz Kamnice pri Mariboru; F. Pečnik in J. 
Zehtl. 

Italijane zebe. 
Pismo 'slovenskih vojakov s koroško­italijanske 

meje: 
Zimo že imamo dva mescai tukaj. Burja in sneg, 

to nam dela nadlogo. Na polentarja nimamo strahu, 
ker si itak ne upa k nam Z granatami in Šrapneli 
nas včasih oblega, pa teh smo mi že vajeni. Z infan­
terijo si ne upa naprej; mu menda ne diši nlaš svi­
nec Pol leta je že minilo, kar Lah tukaj zgoraj če­
pi, pa še ni nič pridobil. Ne gre tako lahko, kakor 
si je mislil, da bo samo šel naprej proti Celovcu. A 
zime Lah tudi ni navajen. Tukaj nismo daleč nara­
zen, pa slišimo po noči, kako tožijo Lahi: ,<Fredo, 
fredo!" (mrzlo). Daj vsemogočni Bog, da bo skoraj 
zmrznila sovražnikova moč,! 

Tukaj na korosko­ifalijanski meji mi slovenski 
fantje stojimo, n'a polentarja prežimo in zvesto čuva­
mo prehode v slovensko domovino. Veselo Novo leto 
in skorajšnje veselo.sviden.pi! Anton Brumen od Sv. 
Tomaža pri Ormožlu;! Martin Horvat od Sv. Petra 
pri Mariboru; Anton Marinič iz Janišberga pri Ka­
peli. 

Italijansko bojišče. 
Z italijanskega bojišča razglašia naš generalni 

štab: da se ni zgodilo nič posebnega. 
Ob Novem letu sta si francoski predsednik 

Poincare in italijanski kralj želela, da bi bila njih 
domovina, velika in njih armada slavna. 

Italijanska gosposka in poslanska zbornica sta 
poslali s\ioje zastopnike v glavni stan,; da voščijo 
kralju Novo leto. Kralj jim je odgovoril, da'se ne vr­
ne prej domov v Rim, dokler ne postane zmagovalec. 
Bo pač moral v glavnem stanu pjočakaiti svojo smrt, 
verolomni Emanuele. 

Pri Milanu in Ferari so zopet trčili vlaki sku­
paj, pri čemur je bilo ranjenih 25 oseb. 

Slovenski fartje in možje sto­
jimo kakor skala. 

Slovenski fantje pešpolka štev. 47 nam pišejo z 
južnega bojišča: 

Ljubi mi domači! Vprašate me, kako sem ob­
hajal Božične praznike. Naznanjam Vam, da sem jin 
obhajal v strelskih jarkih, pred sovražnim polentar­
jem. Ravno ob polnočni uri, ko smo se spominjali 
rojstva Gospofdovega, nas je napadel sovražnik s hu­
do silo. Vendar smo ga z božjo pomočjo dobro nakle­
stili in pregnali od naših postojank. Mi slovensko­
štaerski fantje in možje, ki stojimo tukaj kakor ska­
la za domovino in presvitlega nam cesarja, smo mu 
dali zobat jeklenih črešenj, da se je moral vrniti s 
krvavimi glavami. Veseli nas tudi, če dobimo sloven­
ske časnike na bojno polje, ker s tem si delamo tu 
kratki čas. 

Mnogo srčnih pozdravov vsem domačim in či­
tateljem „Slovenskega. Gospodarjai" in ,,'Straže", ter 
sTočno in veselo svidenje, če ne tukaj na zemlji, po­
tem pa nad zvezdami­ Franc Žižek od Sv. Benedik­
ta v Slov. gor.; Ignac Urbanija od Sv. Urbana pri 
Ptuju; Ignac Murko od Sv. Lenarta v Slov, goric; 
Ludovik Pšeničnik, poddesetnik, dd Sv. Marjete ob 
Pesnici; Anton Tišler od St. Ilja v.Slov. gor.; M. 
Harb od Sv. Marjete ob Pesnici; 'Jjožef Fluher od 
Sv. Barbare v Slov. gor^; Alojzij Požgan od St. Jan­
ža na Dravskem polju. 

Po šestih mescih­
Tvan Sepetauc z Bizeljskega nam piše: 
Te dni mine šest mescev, kar nam je laškiza­

hrbtnež napovedal vojsko. Naša armada, stoji kakor 
živ zid nepremakljivo na svojih postojankah.. Izdaja­
leo se vedno zaganja v nas, a se vrača le s potrti­
mi rebri nazaj. Dne 23. listopada smo imeli priprav­
ljenih za Laha več zabojev ročnih in puškinih gra­
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